Zuhdija Hasanovic¢

PREPISKA IZMEDU BOZIJEG POSLANIKA,
ALEJHI-S-SELAM, I KRALJA ABESINIJE

Uvod
Iako Allah, dzelle Sanuhu, za Svoga posljednjeg Poslanika, alejhi-s-

selam, na viSe mjesta u Kur’anu, azimu-§-§an, istice da se ne sluzi pismom
(da je ummijj), Muhammed, alejhi-s-selam, osjecajuci vaznost pisane rijeci
i pismenog komuniciranja opcenito, a posebno za promoviranje Allahove,
dzelle Sanuhu, Rijeci, daje da se piSu pisma kako svojim visokim
duznosnicima koji se nalaze u udaljenijim pokrajinama tako i vladarima
susjednih drzava, ¢cime je na najbolji nacin ukazao na univerzalni karakter
svoje misije.

O pismima Bozijeg Poslanika, alejhi-s-selam, u nas vrlo malo se pisalo.
Uglavnom se o njima usputno govori kada se tretira Poslanikova alejhi-
s-selam, diplomatska aktivnost. Tako to ¢ine B. Korkut,' S. HodZi¢Z i M.
Spahic,” dok su daleko vise informacija ponudili prijevodi djela el-
Mubarekfurija* i dr. Hamidullaha.® Vrijedni su paznje radovi prof. dr.
O. Nakicevica® i A. Hukica, ¢iji je rad napisan povodom otkupljivanja
originalnog pisma Bozijeg Poslanika - alejhi-s-selam, koje je uputio Heraqglu.”

Na arapskom jeziku, osim klasi¢nih izvora o pismima Bozijeg
Poslanika, alejhi-s-selam, govore takoder: dr. Faliy Yanoal u radu Rasa’ilu-

1 Besim Korkut, Istorija islama: udzbenik islamske vjeronauke za VII razred srednjih skola, Vakufska
direkcija, Sarajevo, 1935., str. 28.

2 Prof. H. Saban Hodzic, Istorija islamske kulture, Tuzla, (bez godine izdanja), str. 23.

3 Mustafa Spahic, Povijest islama za 11 Il razred medresa, Gazi Husrev-begova medresa i Rijaset
islamske zajednice, Sarajevo, 1995., 1, str. 202.

4 Safijjurrahman el-Mubarekfuri, Zapecaceni dZennetski napitak, str. 394.-410.

5 Muhammed Hamidullah, Muhammed a.s.: Zivot..., Zagreb, 1977., 1, str. 255.-259., 265.-271.,
285.-291., 309.-315.

6 Prof. dr. Omer Nakicevi¢, “Korespondencija Vjerovjesnika (s)”, Uvod u hadiske znanosti:
Hadis I, Islamski teolo$ki fakultet u Sarajevu, Sarajevo, 1986., str. 42.-48.

7 A. Hukic, Originalna poslanica BoZijeg Poslanika kupljena za dva i po miliona dolara, Glasnik
VIS-a, 1975., br. 7-8., str. 341.-343
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r-Rastulu wa kutubuh wa mufaduh ila hukkami-l-Haligi-I-‘arabi (Poslanikova
pisma i poslanice te njegovi emisari vladarima Arapskog zaljeva), ‘Ali al-
Aymadi al-Mayan¢i u Makatibu-r-Rasul (Poslanikovi administrativni uredi),
Ibn Tulun u djelu I'lamu-s-sa’ilin ‘an kutub sayyidi--mursalin (Upoznavanje
radoznalih sa pismima najodli¢nijeg poslanika), te veoma znacajno djelo
dr. Muhammada Hamidullaha Magmu ‘a al-wata’iq as-siyasiyya li-al-‘ahdi
an-nabawi wa al-hilafa ar-asida (Zbornik politickih dokumenata iz
poslanickog i perioda prvih halifa) i dr.®

U ovom radu uz opce napomene o svim poznatim pismima koje je
uputio Boziji Poslanik (alejhi’s-selam) nastojat ¢emo posebnu paznju
usmjeriti na korespondenciju koju vrsi Boziji Poslanik, alejhi-s-selam, sa
kraljem Abesinije.’

Ima sasvim pouzdanih historijskih dokumenata koji nam kazuju da
je Botziji Poslanik, alejhi-s-selam, i prije HidZre vodio korespondenciju
kako sa svojim sljedbenicima unutar Arabijskog poluotoka tako i sa
vladarima susjednih drzava, medutim, glavna aktivnost na tom planu
zapocela je nakon sklapanja primirja sa idolopoklonicima Mekke na
Bozji Poslanik, alejhi-s-selam, uputio 44 razlicita pisma a ubrajajuci i sve
ostale pisane dokumente kao Sto su razliciti ugovori, ovlascenja, popisi
stanovnika Medine, spiskovi dobrovoljaca za vojne pohode i sl., njihov
broj obuhvaca 185" razli¢itih dokumenta od kojih je vecina nastala nakon
ovog sporazuma.'!

Prije nego, $to izloZimo sadrzaj pisama koje naizmjeni¢no upucuju
poslijednji Boziji Poslanik i kralj jedne od susjednih mu drzava nuzno
je nesto reci i o historijskim desavanjima koja stoje u pozadini ove
prepiske.

8 http://www.arabiancreativity.com/faleh.htm od 28. 8. 2002.

9 Abesinija, danas Etiopija, smjestena je na sjeveroistoku Afrike. Povrsina joj je 1.221.900
km?, a glavni joj je grad Adis Abeba. Ima preko 27.500.000 stanovnika, od ¢ega su: 55% kopti, 35%
muslimani, a ostalih 10% su pripadnici lokalnih religija.

10 Neki historicari, kao $ejh Musa az-Zingan’, su nekolicinu pisama koja govore o istoj temi
svrstali u jedno, tako da je po njihovu misljenju ukupan broj dokumenata 136. (Vise v.: http://
www. alwaha.com/issue4,/is04sb16.htm)

11 http://www.alwaha.com/issue4/is04sb16.htm od 28. 8. 2002. O autenti¢nosti ovih
dokumenata v.: Imtiyaz Ahmad, Dala’ilu’t-tawtiqi’l-mubakkir Ii’s-sunna wa’l-hadit, Daru-l-bayan li-n-
nasr, al-Qahira, 1990, str. 403.-410.; Akram Tiya’ al-‘Umar’, Madinan Society at the Time of the Prophet,
The International Institute of Islamic Thought, Herndon, 1995, str. 131.
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Historijska pozadina

U vrijeme kada Muhammed, a.s., javno obznanjuje islam mekanski
idolopoklonici ne biraju sredstva da prekinu njegovu misiju. Tada
muslimani prozivljavaju vrlo teske trenutke, uznemiravanja, proganjanja,
tjelesna maltretiranja, koja ¢e nerijetko dovoditi i do najsvirepijih ubistava
zbog cega Boziji Poslanik, a.s., preporucuje nekolicini muslimana, koji
nisu imali jace zaStite u Mekki, da se isele. I to ne bilo kuda, Poslanik,
alejhi-s-selam, im ne preporucuje da se sele u Kinu ili Indiju zbog velike
udaljenosti i slabih komunikacija sa Mekkom da se muslimani tamo ne bi
potpuno asimilirali i izgubili svoj identitet; ne u Perziju, ni u Bizantiju, iz
politickih i vjerskih razloga; niti bilo gdje na Arabijski poluotok, jer bi bili
preblizu i bez jake zastite, pa bi ih musSrici vrlo lahko mogli vratiti i nastaviti
sa torturom koju su nad njima provodili; nego u Abesiniju, jer im je
odgovarala kako iz geografskih, tako i iz politickih i vjerskih razloga.'?

Tako se u mjesecu redzebu pete godine po poslanstvu Muhammeda,
a.s., odn. pocetkom 615. g. po rodenju Isa’a, a.s., iselila prva grupa
muslimana u Abesiniju. Tu grupu sacinjavalo je 12 muskaraca i cetiri
zene. Predvodio ih je Osman bin Affan (‘Uoman b. ‘Affan) sa Zenom
Rukajjom (Ruqayya), kéerkom Bozijeg Poslanika, alejhi-s-selam.'

Kada se tortura Kurejsija povecala, veci broj muslimana odlucuje se
na odlazak iz Mekke. U toj drugoj grupi muhadzira u Abesiniju bilo je
83 muskarca i 19 Zena, koju je predvodio Dza‘fer bin Ebu Talib (Ga‘far
b. Abi Talib)."* Cini se vjerovatnim da je Bozji Poslanik, a. s., ve¢ preko
Dza‘fera poslao pismo Negusu,' kralju Abesinije u kojem ga moli da
prihvati muslimane koji su mu dosli i bude ljubazan prema njima.'® Sudeci
po oskudnim historijskim izvorima, kontakata izmedu Muhammeda
(alejhi’s-selam) i kralja Abesinije bilo je i prije druge seobe muslimana u
tu zemlju. To se moze zakljuciti i iz dosta prisnog obracanja Muhammeda,
a.s., ve¢ u prvom pismu abisinskom kralju.'’

12 O samom prijemu muslimana kod Negusa vise pogledati u.: http://www.ummah.org.uk/
science/letters.htm

18 Ibn Qayyim al-Gawziyya, Zadu’l-ma‘ad fi hady hayri-I-‘ibad, Mu’assasatu-r-risala, al- Kuwayt,
1996., 1, str. 95.

14 Ibn Qayyim al-Gawziyya, Zadu--ma‘ad fi hady hayri-l-ibad, 111, str. 23.

15 Negus (an-nagas‘) je titula koju su nosili vladari Abesinije.

16 Ibn Gar’r at-Tabar’, Ta r’hu-l-umam wa-I-muliik, Daru-l-kutubil-‘ilmiyya, Bayrzt, II, str. 294.

17 Vise v.: Muhammed Hamidullah, Muhammed a.s.: Zivot, 1, str. 242.-244.
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U vrijeme Bozijeg Poslanika, a.s., Abesinijom upravljase vladar koga
ce arapski izvori imenovati kao Asham bin Ebdzur en-Nedzasi (Ashama
b. Abgur, an-Nagasi)."®

Ashama bin Ebdzur, kralj Abesinije, nudi gostoprimstvo pridoslim
muhadzirima iz Mekke i, uprkos nagovorima izaslanika mekanskih
idolopoklonika da vrati te “zabludjele mladice” njihovim porodicama,
Negus ostaje ustrajan u odluci da im pruzi gostoprimstvo u njegovoj
zemlji koliko god zele, §to samo potvrduje Poslanikove, alejhi-s-selam,
rijeci da se radi o pravednom vladaru koji im nece nasilje uciniti.

Kada je umro Ubejdullah ibn Dzah$ (‘Ubaydullah b. Gahs), muz
Ummu Habibe (Ummu Habiba), kéerke Ebu Sufjana (Abu Sufyan), Bozji
Poslanik, a.s., obavjeStava Negusa da bi zZelio za sebe vjencati Ebu Sufjanovu
kcerku, naravno ako to bude i njena volja, te da joj u njegovo ime da vjencani
dar i da je posalje njemu u Medinu. To se dogodilo 6. g. po h. (628. g. po
Isa’u, alejhi-s-selam), nekoliko mjeseci prije sporazuma na Hudejbiji.

U muharremu 7. g. po h.,'Y prema nekim historijskim izvorima u
rebi-u-l-evvelu iste godine., a po drugima u zu-l-hidzdzetu 6. g. po h.*
Bozji Poslanik, a.s., Salje Sest svojih izaslanika Sestorici vladara susjednih
drzava pozivajuci ih u islam. Jedno od tih pisama upuceno je Negusu,?!
a donosi mu ga Amr ibn Umejje ed-Damri (‘Amr b. ‘Umayya ad-Damri).

Veci broj muslimana ostaje u Abesiniji punih petnaest godina sve do 7.
g. po hidzri, kada na molbu Bozijeg Poslanika, alejhi-s-selam, kralj Abesinije
daje na raspolaganje dvije lade za prijevoz muhadZira nazad. U to vrijeme
Bozji Poslanik, a.s., sa svojim borcima osvaja hajbersku tvrdavu, a kada je ¢uo za
dolazak Dza‘fera ibn Ebu Taliba i drugih ashaba iz Abesinije, on uzvikuje:
Ne znam sta mije draZe, da li osvojenje Hajbera ili dolazak DZa‘fera i njegovih.

Koliko je za muslimane znacio lijep docek na kojeg su naisli u
Negusovoj domovini i koliko su cijenili vladara, ali i njegovu zemlju

18 O negusu, kralju Abesinije, suvremeniku Bozjeg poslanika, alejhi-s-selam, koji je umro u redzebu
9. g. po h., vidi: al-Asqalani, al-Isaba fi tamy zi-s-sahaba, Daru’l-cayl, Bayrzt, 1992, 1, str. 205-206.

19 Ibn Qayyim al-Gawziyya, Zadu-l-ma‘ad fi hady hayri-l-‘ibad, 1, str. 116.

20 Akram Tiya’ al-‘Umar’, Madinan Society at the Time of the Prophet, str. 127.

21 Po ovom pitanju postoji velika dilema medu historicarima. Jedni smatraju da je Negus
kojem je upuceno pismo sedme godine po h. isti onaj koji je vodio razgovor sa Dza‘ferom bin Ebu
Talibom i kojem je Bozji poslanik, a.s., klanjao dZenazu; medutim drugi drze da se radi o sasvim
drugoj osobi koja je preuzela prijesto od Ashame i koja nikada nije primila islam. U svakom slucaju
trece pismo koje ce, takoder, biti navedeno upuceno je ovom drugom vladaru. Vise pogledati u.:
Ibn Qayyim al-Gawziyya, Zadu-l-ma‘ad fi hady hayri-l-ibad, 1, str. 116.-117.
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dovoljno govori podatak da nikada kasnije, bez obzira koliko bili vojno
snazni, muslimani nisu napadali Abesiniju iz poStovanja prema njihovu
vladaru, savremeniku Bozijeg Poslanika a.s. Oni su osvajali velike zemlje
poput Perzije, ali nisu dirali granice Abesinije.*

Sadrzaj pisama

U literaturi se navode tri pisma, u velikoj mjeri razli¢itog sadrzaja,
koje je Bozji Poslanik, a. s., uputio kralju Abesinije.

Prva dva koja cemo navesti uputio je Ashami bin Ebdzuru, koji ce u
meduvremenu ¢ak primiti islam, a poslijednje je upuceno neimenovanom
kralju Abesinije, koji ¢e naslijediti Ashamu.*

Treba napomenuti da arapsko pismo ovih dokumenata nema tacaka
za razlikovanje slova ba, ta, ta, niti gim, hai da te su razumljiva njihova
razlicita citanja od strane nekih poznatih historicara.

Bozji Poslanik (alejhi’s-selam) najvjerovatnije vec sa Dza‘ferom ibnu
Ebi Talibom $alje pismo kralju Abesinije u kojem ga prije svega poziva
da prihvati islam ukazujuci na islamsko poimanje Isa’a, alejhi-s-selam, a
zatim mu daje na znanje da mu dolaze njegov (Poslanikov, alejhi-s-selam,
amidzic i grupa muslimana te da ih lijepo primi. U pismu se, tako, kaze:

Prvo Poslanikovo pismo Negusu
oo o Al ey
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.Aﬁ;aura\&\{&l)oﬂwaﬁéwmw\W\
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22 Ipak, neki historicari smatraju da je bilo i takvih pokusaja pa navode i slucaj ‘Umara bin al-
Hattaba koji je, navodno, 20. g. po h. poveo pomorsku bitku protiv Abesinije.

23 Ibn Tulun, I'alamu-s-sa’ilin ‘an kutub sayyidi-l-mursalin, Mu’assasatu-r-risala, Bayruat, 1987.,
str. 57.-58.
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!

Od Muhammeda, BoZjeg poslanika negusu Ashami, kralju Abesinije

Mir s tobom!

Hvalim ti, doista, Allaha, Vladara, Svetog, Koji podaruje sigurnost i Koji
nad svim bdi.

Svjedocim da je Isa duh BoZiji i rijec Njegova koju je djevici Merjemi,
cistoj, krjeposnoj i nedodirljivoj dostavio, koja je zanijela Isa’a koga je On
stvorio iz duha Svoga i daha Svoga, kao sto je stvorio Adema rukom Svojom i
dahom Svojim.

Pozivam te, doista, Allahu, Jedinom, Koji druga nema, istrajnosti u
pokornosti Njemu te da mene pocnes slijediti, ta-, vjeruovaces u mene (meni) i
u ono Sto mi je dostavcjeno mjer ja sam, zbilja, Bozji Poslanik.

Saljem ti svoga amidzica Dza‘fera sa grupom muslimana. Kada ti dodu
primi ih, ne budi ohol. Pozivam tebe i tvoje ljude Allahu, dZelle Sanuhu. Ja
saopcih i posavjetovah, pa prihvatite moj savjet.

Neka je mir s onim koji slijedi uputu!

Muhammed, BoZiji poslanik

Odgovor Negusa na Poslanikovo prvo pismo
o gl ey
Al ol o dll Sty saoms )
A I s g3 n Y1 Y (gl &8y yAlli Al g Al 5 L e
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Kada je dobio pismo od Bozijeg Poslanika, alejhi-s-selam, Ashama
Salje sljedeci odgovor:

24 Tekst pisma preuzet je iz djela Ibn Tuluna: I'lamu-s-sa’ilin ‘an kutub sayyidi-l-mursalin, str.
54.-56. Takoder se navodi u: at-Tabar1, Ta ' rihu-l-umam wa-I-muluk, 1, str. 1569.
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Uime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
Muhammedu, Allahovu poslaniku od Ashame, negusa

Mir Allahov, milost i blagoslov Njegovi neka su s tobom, vjerovjesnice
Allahov-Allaha, osim Koga drugog boga nema, i Koji me je uputio u islam.

Primio sam tvoje pismo, Allahov poslanice, u kojem spominjes pitanje Isa’a.
Tako mi Gospodara neba i Zemlje, Isa nije ni za dlaku vise od onoga sto si
rekao. On je onakav kako si rekao, i mi smo vec upoznati s onim s cime si
poslan; ugostili smo tvoga amidZica i njegove saputnike.

Svjedocim da si Allahov poslanik, istiniti i pouzdani. Vec sam dao prisegu,
tebi i tvome amidZicu, i pred njim sam prihvatio islam,/punu predanost Allahu,
Gospodaru svjetova.

Saljem ti svoga sina Erha bin el-Ashama,® a ja imam vlast samo nad
sobom; ako hoces da ti dodem, Allahov Poslanice, ucinit cu to, jer ja sviedocim
da je ono sto ti govoris istina.

Mir neka je s tobom, Allahov Poslanice.

Drugo Poslanikovo pismo Negusu

Jedan od poznatih historicara i hadiskih autoriteta ez-Zejle‘i (az-
Zayla‘1), kao i mnogi drugi historicari, medu kojima i savremeni istrazivac
Hamidullah, navode da je Boziji Poslanik (alejhi-s-selam) preko Amra
ibn Umejje ed-Damrija uputio kralju Abesinije pismo nesto drugacijeg
sadrzaja. Ne zna se posigurno da li je to bilo 7. g. po H. kada je Boziji
Poslanik, alejhi-s-selam, poslao emisare i petorici drugih susjednih vladara
ili je to bilo ranije. Ovo drugo misljenje je prihvatljivije. Evo prijevoda
gornjeg pisma Allahova Poslanika:

oo o 1l ey

u:;\d&,g:z\,,auwu,.o dazs e

il

PRI SUTECIFE PR PN D PUIFC RIS I

25 U historijskim djelima se navodi da je njegov sin sa jo$ Sezdesetak putnika uistinu krenuo
brodom ka Bozijem Poslaniku, medutim kada su izasli na pucinu, dozivjeli su brodolom i svi su se

utopili. Prema drugim podacima jedan Negusov sin je uspio Ziv i zdrav preci more i u Mekki se
zbratimio sa Alijom bin Ebu Talibom. (Muhammed Hamidullah, Muhammed, a.s.: Zivot, I, str. 249.)
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U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!
Od Muhammeda, BoZijeg poslanika Negusu kralju Abesinije
Spasen neka si!

Hvalim t, doista, Allaha, osim Koga nema drugog boga, Vladara, Svetog,
Koji podaruje mir i sigurnost i Koji nad svim bdi.

Svjedocim da je Isa, sin Merjemin, duh BoZji i rije¢ Njegova koju je djevici
Merjemi, cednoj i nedodirljivoj darovao; zanijela ga je, a Allah ga stvori od
duha Svoga i daha Svoga, kao sto je stvorio i Adema rukom Svojom.

Pozivam te, doista, Allahu, Jedinom, Koji nema druga, te istrajnosti u
pokornosti Njemu i da me slijedis, da uzvjerujes u ono sto mi jedostavljeno, jer

ja sam, zbilja, Allahov poslanik. Pozivam tebe i tvoj narod Allahu (dzelle
Sanuhu). Ja priopcih i posavjetovah, pa prihvatite savjet moj!

Neka je mir s onim koji slijedi uputu!

Muhammed, Bozji poslanik

Original ovog pisma je sacuvan sve do naSih dana. O njemu su,
izmedu ostalih, govorili: engleski orijentalista Dunlop,?” Ekrem Dija-u-l-
Umeri,” te Muhammed Hamidullah.* Faksimil pisma zajedno s nekoliko
drugih pisama Poslanikovi prezentiran je ¢ak i na internetu.*” Izvornik

26 http://www.al-shia.com/html/ara/books/behar/behar20,/a40.html. Ista verzija pisma se
navodi u: Ibn Garir at-Tabari, Ta'rihu-l-umam wa-I-muluk, 11, str. 132., Ibn S’ad, at-Tabaqatu-l-kubra,

111, str. 15.

27 D. M. Dunlop, “Another Prophetic Letter”, Journal of the Royal Asiatic Society, London,
januar 1940., str. 54.-60.

28 Akram Tiya’ al-‘Umar’, Madinan Society at the Time of the Prophet, str. 132.

29 Muhammed Hamidullah, Muhammed a.s.: Zivot, 1, str. 255.; Muhammed Hamidullah, Hz.
Peygamber’in alti orijinal diplomatik mektubu, Beyan Yayinlari, Istanbul, 1990, str. 103.-110.

30 V.: http://www.khayma.com/fahad1390/din/sirh/4.htm od 28. 8. 2002. Po nekim
podacima, istina, ne ba$ autenti¢nim, egipatska vlada je dosla u posjed ovih pisama i na ovaj nacin
ih ucinila dostupnim §iroj javnosti.

270



¥ oy a W

b H Li"._l,ﬁ*"l«ﬂﬂgi v
. \r N‘_)....;i

i ke uldwlt‘t

ﬂf'ﬂ" ojL% :!j &ﬂhks
\ ¥ L egmil
?f..a_:.mmi?:dﬁm l{;%ﬂ"j
4_-,uit- 39 Uglallaials: )

Wiy

!
e

SL 1.: Originalni primjerak drugog pisma

koga je Muhammed, alejhis-selam, poslao Negusu

pisma pisan je na pergamentu
dimenzija 23x33 cm, mastilo
je smede, a nakon 17 redaka
teksta nalazi se kruzni otisak
pecata (koji se, nazalost, ne
vidi na
faksimilu).

prikazanom

Primjecuje se da tekst
predoc¢enog pisma ne
odgovora u potpunosti ranije
navedenom, ali se na tim
mjestima slaze sa drugim
pismima koja je
poslanik,

Bozji
alejhi-s-selam,
uputio Negusu, iz ¢ega se
moze pretpotstaviti da je to
propust prenosilaca koji su
saopcavali sadrzaje pisama.”

Odgovor Negusa na drugo Poslanikovo pismo

Vladari susjednih drzava razlicito su reagirali na pisma u kojima ih
Bozji Poslanik, alejhi-s-selam, pozivao da prime islam. Neke od njih
njihova oholost i inat bijahu sprjecavali da ¢uju glas istine, pa ne samo
da nisu nasli za shodno da ljubazno odbiju poziv koji im je uputio
Muhammed, alejhi-s-selam, da prime islam, nego su na vrlo ruzan nacin

31 Tekst predocenog faksimila glasi:
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pogazili uobicajena pravila u diplomatskom ophodenju cijepajuci pismo
i vrijedajudi izaslanika Allahova Poslanika, alejhi-s-selam. Tako je ucinio
Kisra Perviz, kralj Perzije, koji je pocijepao pismo upuceno po es-Sehmi-
ju (‘Abdullah bin Hu‘afa as-Sahmi).

Drugi iz razli¢itih razloga nisu bili spremni prihvatiti islam, ali su
srdacno primali emisare, ljubazno odbili Muhammedov, alejhi-s-selam,
poziv i poslali mu raznovrsne poklone, kao $to su ucinili Muqawqis i
Heragqle.

Jedini vladar, uz el-Munzira ibn Savau (al-Munzira b. Sawa), kralja
Bahrejna, koji je prihvatio poziv da primi islam i poprati svoj pristanak
razli¢itim poklonima bio je kralj Abesinije.

Kada mu je ed-Damri predocio i procitao pism Negus je pismo uzeo,
stavio ga na lice, spustio se sa prijestolja na zemlju i pred Dza‘fer ibn
Talibom i ostalim prisutnim primio islam. Tom prilikom je, izmedu
ostalog, rekao: “Da mogu da mu (Allahovom Poslaniku, alejhi- s-selam)
odem, otisao bih mu.”%?

Dolazak muslimana koji su izabrali Abesiniju za svoje skloniste,
razgovor sa njima o principima islama i islamskom gledanju na Isa’a
alejhi-s-selam, slusanje Bozijih rijec¢i koje mu je ucio Dza‘fer, a potom
pismo BoZijeg Poslanika, alejhi-s-selam, ponukalo je Ashamu, negusa
Abesinije da primi islam. O autenti¢nosti podatka da je Ashama, kralj
Abesinije, primio islam, izmedu ostalog, svjedoce vjerodostojni hadisi
koji se navode u najpoznatijim hadiskim zbirkama u kojima se kaze da je
Boziji Poslanik, alejhi-s-selam, obznanio smrt Negusovu na sam taj dan,
da je sa vjernicima izaSao na musallu, poredao ih u safove i obavio
dzenaza-namaz u odsutnosti donoseci Cetiri tekbira.*® El-Vakidi (al-
Wagidi) biljezi da je Ashama, kralj Abesinije, umro 9. g. po H., nakon
Sto se Boziji Poslanik, alejhi-s-selam, vratio sa pohoda na Tebuk, iako
ima miSljenja da se to desilo prije osvojenja Mekke 8. h.g. odn. 630. g.

32 Stafiyyu-r-Rahman al-Mubarakfar’, ar-Rair’qu--mahtiim, Daru-s-salam, ar-Riyad, 1994., str.
352.; Ibn Qayyim al-(}awziyya, Zadu’l-ma‘ad fi hady hayri’l-‘ibad, 111, str. 24.

33 al-Bubari, Sahih, “al-gana’iz”, 1333., Muslim, Sahih, “al-Cana’iz”, br. 1580., at-Tirmid’,
Sunan, “al-gana’iz”, br. 943., an-Nasa’1, Sunan, “al-gana’iz”, br. 1881., Aba Dawad, Sunan, “al-gana’iz”,
br. 2789., Ibn Magga, Sunan, “Ma ga’a fi'l-gana’iz”, br. 1523., Ahmad, Musnad, “Baq’ musnadi’l-
mukassirin”, br. 14090., Malik, Muwatta’, “al-gana’iz”, br. 476. O Negusovom prihvacanju islama
takoder vidi.: Mahmud Sit Hattab, “Islam u-n-Nagast*, Kitabu'l-mu’tamari’l-‘alamiyyi-r-rabi‘i li’s-sira
wa-s-sunnati-n-nabawiyya wa’l-mu’tamaru-l-‘asir li magma‘i-l-buhuti’l-islamiyya, al-Qahira, 1985., I,
str. 169.-189.
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Na drugo pismo BoZijeg poslanika, alejhi-s-selam, Negus je poslao
sljedeci odgovor:
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Muhammedu, Allah ga blagoslovio i spasio, od negusa Ashame

Neka je mir Boziji, milost i blagoslov s tobom, BoZiji poslanice

Poslao sam ti, Bozji poslanice, sve tvoje ashabe koji su iz Mekke dosli u
moju zemlju. Evo, saljem ti svoga sina Erha sa 60 Abesinaca, a ako Zelis da ti
isam dodem, ucinit cu to, BoZiji Poslanice, jer ja doista svjedocim da je istina
0no $to govoris,

Neka je mir Boziji, milost i blagoslov s tobom, BoZiji Poslanice!

Jasno je uocljivo da su ova dva Poslanikova, alejhi-s-selam, pisma
Negusu skoro identi¢na osim njihova posljednjeg dijela. To je bilo
razlogom da su ih pojedini, historic¢ari zamjenjivali, pa su isticali da je
Bozji poslanik alejhi-s-selam, 6. g. po h. pisao Negusu da primi
gostoljubivo Dza‘fera i ostale njegove ashabe, iako su oni vec petnaestak
godina slobodno, bez uznemiravanja zivjeli u njegovoj kraljevini. I dalje,
medutim, ostaje nejasno zasSto ga Boziji poslanik, alejhi-s-selam, i u
drugom pismu, iako mu je Negus jasno stavio do znanja da prihvaca
islam, poziva da uzvjeruje Allaha, dzelle Sanuhu. Da li je Negus nakon
prvog pisma mozda samo tajno primio islam i to saopcio jedino Bozjem
poslaniku, alejhi-s-selam, a zatajio svojoj sviti, sveStenstvu i narodu jer je
krScanstvo bilo veoma rasireno i duboko ukorijenjeno u srcima njegovih
podanika? Ili je, ipak, u pitanju autenticnost tih pisama pa se radi, samo
o jednom pismu koje se u dvije razlicite verzije navodi u literaturi, ili,
pak, o dva pisma ciji su sadrzaji ispremetani?!

Sta je od ovoga tacno nismo mogli precizno utvrditi, ali je sasvim
sigurno da je ovo drugo pismo Negus poslao po Amru bin Umejjeu ed-
Damriju i DZa‘feru bin Ebu Talibu Bozijem Poslaniku, alejhi-s-selam.

34 Tekst ovog pisma preuzet je iz djela Muhammada Hamidullaha Magmu‘atu-l-wata’iqi-s-
siyasiyya li-l-‘ahdi-n-nabawi wa-l-hilafati-r-rasida, str. 79.

273



Uputio ih je zajedno sa ostalim muhadzirima u dva broda i stigli su u
Medinu kada je Boziji Poslanik, alejhi-s-selam, bio na Hajberu.*

Trece Poslanikovo pismo kralju Abesinije

U literaturi se navodi i trece pismo koje Boziji poslanik, alejhi-s-
selam, piSe kralju Abesinije. Medutim, po misljenju velikog broja
histori¢ara ono nije upuceno Ashami, nego drugoj osobi, njegovu
nasljedniku, $to potvrduje i sami ton pisma kojim se Poslanik, alejhi-s-
selam, obraca kralju Abesinije:
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Ovo je pismo od Muhammeda, vjerovjesnika, negusu, el-Ashami,*®
velikodostojniku Abesinije.

Neka je mir s onim koji slijedi uputu, vjeruje u Allaha i Njegova Poslanika.
Svjedocim da nema boga sem Allaha, Jedinog, Koji druga nema, Koji nije
sebi ni dijete, ni drug uzeo, te da je Muhammed Njegov rob i Njegov poslanik.
Pozivam te u islam, jer ja sam poslanik Njegov. Primi islam - bit ces spasen.
“Tireci: ‘O sljedbenici Knjige! Hodite k Rijeci jednakoj i nama i vama: da

35 Safiyyu-r-Rahman al-Mubarakfir’, ar-Rahiqu-l-mahtiim, str. 352.

36 Qur’an, Alu ‘Imran, 64. Histori¢are zbunjuje ¢injenica da se ovaj ajet koji je objavljen 9. g.
po H. u povodu dolaska delegacije kr§¢ana iz Nedzrana spominje u ovom pismu koje je Resulullah,
a.s., poslao 7. g. po h. Medutim, nema vjerodostojne predaje koja pi potvrdila da je ovaj ajet objavljen
povodom dolaska delegacije krscana 9. g. po H., a ne ranije. (Akram Tiya’ al-‘Umar’, Madinan
Society at the Time of the Prophet, str. 129.)

37 Safiyyu-r-Rahman al-Mubarakfur’, ar-Rahiqu--mahtam, str. 351.

38 Ime Ashama koje se ovdje pojavljuje je zasigurno greska, odn. dodatak prenosioca koji je
izvjeStavao o tome, jer sam nije znao da se radi o dvojici vladara Abesinije.
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nikome osim Allahu ne robujemo, da Mu nikoga ravnim ne ¢inimo, i da jedni
druge, osim Allaha, gospodarima ne uzimamo!’ Pa, ako se okrenu, vi recite:
‘Svjedoci budite da smo mi muslimani, Allahu predani”. A ako odbijes, ta
snosis grijehe krscana svoga naroda.

Muhammed, BoZiji poslanik

Po mnogim historic¢arima ovo pismo, kao $to smo rekli, nije upuceno
Ashami bin Ebdzuru, koji je prihvatio muslimane iz Mekke i ve¢ primio
islam, nego njegovu nasljedniku, koji niti je odgovorio na pismo Bozijem
poslaniku, alejhi-s-selam, niti je primio islam. Najbolji argument za ovu
tvrdnju jeste ¢injenica da je poptuno neprihvatljivo da Boziji poslanik,
alejhi-s-selam, u ovom pismu trazi od Negusa da prihvati islam i da mu
cak skrece paznju ako to ne ucini da time preuzima grijeh i svih svojih
podanika koji ga u tome slijede, nakon §to ga je ovaj vec u dva navrata
izvijestio da je sa radoScu prihvatio islam.

Ovo pismo je, s obzirom da je skoro iste sadrzine, najvjerovatnije
upuceno u isto vrijeme kada i pisma ostalim vladarima.*

Iz sadrzaja pisama, ali iiz same njihove forme, mozemo izvudi sljedece
zakljucke:

- Sva pisma Bozijeg poslanika, alejhi-s-selam, poc¢inju Bismillom, a
zavrSavaju pecatom BozZijeg Poslanika, alejhi-s-selam, na kojem je
ugravirano: Muhammedun resulullah, na nacin da je rije¢ Allah bila na
vrhu, poslije koje je bila rije¢ Resul, a zatim Muhammed;

- Pisma Bozijeg poslanika, alejhi-s-selam, su veoma kratka, uz Bismillu
i selam tu se nalazi jo§ samo poziv da se primi islam vrlo cesto popracen
kur’anskim ajetom, koji govori o tome. Ez-Zuhri (az-Zuhri) ce ¢ak reci
da je Sest pisama koje je Bozji poslanik, alejhi-s-selam, poslao susjednim
vladarima bilo potpuno identi¢noga teksta;*

- Kada se obraca nemuslimanima, Boziji poslanik, alejhi -s-selam,
svoj pozdrav izrazava rije¢ima: as-salamu ‘ala meni- -t-taba‘a-l-huda (Spas i
mir onom koji uputu slijedi), a kada se obraca muslimanima, onda to
¢ini rijec¢ima as-salamu ‘alayk(um) (Spas i mir na tebe/vas). Ove poslijednje
rijeci su upucene i negusu, Ashami ibn Ebdzuru;

39 http://www.ummah.org.uk/science/letters.htm od 28. 8. 2002.

40 http://islamweb.net/pls/iweb/LIBRARY.SHOWSEARCH?VID=AAAGE6AA
KAAABJJAAC&word = 2l 0od 28. 8. 2002.
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- Glavni dio pisma, uostalom, i osnovni razlog zbog koga Poslanik,
alejhi-s-selam, Salje pismo, ¢ini poziv u islam, odbacivanje mnogobostva
i drugih svjetonazora i slijedenje jedinog ispravnog puta;

- Pisma koja Salje Boziji poslanik, alejhi-s-selam, vladarima susjednih
drzava na najbolji nacin govore o univerzalnom karakteru islama, i
neodrzivosti tvrdnji pojedinih orijentalista da o univerzalnosti islama
Muhammed, alejhi-s-selam, nikada nije razmisljao. Islam se niukom
slucaju ne moze svoditi samo na Arape, niti samo na sedmo stoljece po
Isau, alejhi-s-selam, nego je vjera koja se obznanjuje i koju prihvacaju svi
ljudi, na svim prostorima i u svim vremenima o ¢emu govore i sljjedeci
ajeti:

50 e oS e e 8105 3

Neka je uzvisen Onaj koji robu Svome objavljuje Kur’'an da bi svjetovima
bio opomena...

12 ke Y o ST, 100 1oty U7 WAl L,
Mi smo te poslali svima ljudima da radosne vijesti donosis i da opominjes,
ali vecina ljudi ne znaju...

B e r<-” A gy ) gL o
Reci: O ljudi, ja sam svima vama Allahov poslanik... i mnogi drugi ajeti;

- Ovi kur’anski ajeti sasvim jasno ukazuju na neispravnost teorije da
se poslanicka misija izdigla sa lokalnog na internacionalni nivo prateci
Sirenje svog politickog utjecaja. Univerzalni karakter islama bio je
ustanovljen jos dok su muslimani bili tlaceni u Mekki i dok su trpili
najgora mucenja i kaznjavanja;

- Prva dva pisma koja Boziji Poslanik, alejhi-s-selam, upucuje negusu
Ashami u velikoj mjeri se razlikuje od pisama koje upucuje drugim
vladarima, pai od treceg pisma koje je upuceno drugom kralju Abesinije.
U njima nema sluzbenog tona, nema podsjecanja na veliku odgovornost
ako se islam ne prihvati, a kamoli da Poslanik, alejhi-s-selam, prijeti
kaznom. U pismu, npr. Heraqlu upucuje se poziv da primi islam. U
slucaju da ga odbije, on preuzima odgovornost za sebe i sve svoje
sljedbenike kojima nije omogucio da prime islam. U pismu Negusu blago

41 Kur’an, El-Furkan, 1.
42 Kur’an, Sebe’, 28.
43 Kur’an, EI-A ‘raf, 158.
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se sugerira da prihvati Poslanikove savjete. Tu se nalazi odredena vrsta
cak naklonosti, ljubaznosti i njeznosti;

-1z ovog i drugih pisama koje Boziji Poslanik, a.s., upucuje stranim
vladarima pozivajuci ih u islam ispoljeno je jako nastojanje Muhammeda,
alejhi-s-selam, da obznani islam svima. On s osnovnim principima
upoznaje vladare ¢ija je duznost da tu vijest o pojavi novog BozZijeg
poslanika, koji poziva u islam prenesu svojim podanicima;*

- Bozijeg poslanika, alejhi-s-selam, nimalo ne sputava jaka politicka,
ekonomska i vojna moc Perzije i Bizantije. On njihovim vladarima na
isti nac¢in kao i vladarima drugih susjednih drzava vrlo hrabro i ubjedljivo
predocava potrebu da promijene svoj zZivotni svjetonazor i da prihvate
islam;

- Poslanik, alejhi-s-selam, potpuno zanemaruje kolonizatorske
aspiracije Bizantije i Perzije prema nekim dijelovima Arabijskog
poluotoka pa se direktno obraca njihovim upraviteljima: el-Gassaniju
(al-Harit ibn Abi Samir al-Gassani), namjesniku Damaska; Muqawqisu,
namjesniku Egipta; Bazanu (Badan), perzijskom namjesniku Jemena,
aludirajuci time da poziv u islam svi izravno trebaju cuti, bez obzira na
trenutnu politicku situaciju na tom prostoru;

- Sugestija ashaba BozZijem poslaniku, a. s., o korespondenciji i o
uobicajenosti pec¢acenja pisma te Poslanikovo prihvacanje te sugestije, i
naredba da mu se izradi pecat od srebra, ukazuje na fleksibilnost islama
koji uvazava tradicije i obic¢aje drugih kultura i religija, ako se oni ne
kose sa islamskim ucenjem;

- Boziji poslanik, alejhi-s-selam, obraca se vladarima oslovljavajuci ih
njihovim titulama i priznajuci njihove pozicije, potvrdujuci da ¢e im i kada
prime islam, vlast ostati, ¢ime im stavlja do znanja da on ne trazi vlast;

- U nekim pismima Boziji poslanik, a.s., govoreci o osnovama islama,
govori o obavezi zekata, ali istice da sredstva koja se na taj nacin prikupe
nisu dozvoljena ni njemu, ni njegovoj porodici, nego da se od imucnih
dijele siromasnima i onima kojima je taj imetak potreban, ¢ime jasno
daje do znanja da on ne trazi imetak;

- Svakom vladaru se obraca shodno njegovim uvjerenjima. Ako je
vladar krscanin, Poslanik, a.s., istice postojanje ¢vrste veze izmedu tzv.

44 http://www.alazhr.org/Mafaheem,/Default.asp?Lang=a&ViewNo=&Action=View&Doc=
Doc1&n=170&StartFrom=165&Total=14
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nebeskih, objavljenih vjera, a ako ispovjeda neku drugu vjeru, onda
ukazuje na nuznost povratka ¢ovjecanstva obozavanju samo jednog Boga
i napustanju svega drugog;

- Sasvim je uocljiva precizna uravnotezenost unutar teksta svakog
pisma glede ulijevanja nade u spas na oba svijeta, ako se poziv u islam
prihvati, i ukazivanja na loSe posljedice, ako se on ipak odbije, npr. [.Lf\
[.L.;; Primi islam - bit ce§ spaSen!;

- Bozji poslanik, a.s., kada govori o Isa’u, a.s., spominje i Adema, a.
s., Zeleci reci da apsolutno nije validan argument da to Sto je Isa, a. s.,
roden bez oca da je, ne‘uzu billah, Boziji sin, jer je i Adem, a. s., roden
bez oca (i bez majke) i niko ga ne smatra sinom BoZijim;

- U pismima se obznanjuje da konacnica pripada islamu, objavljuje
se sloboda covjeka i negira njegovo izrabljivanje, i sl. ...

Premda prepisku Bozijeg Poslanika, a. s., sa negusom Abesinije prate
brojne nejasnoce, od samog broja pisama, njihova sadrzaja, datuma slanja
ipak je sasvim jasno da je ta prepiska zbilja vodena, §to govori o
univerzalnosti islama, potom da se Boziji Poslanik, a. s., sasvim drugacije
ophodio prema Ashami ibn EbdZuru u odnosu na vladare drugih
susjednih drzava poznajuci njegovu pravicnost i istinoljubivost, te da je
Ashama na veoma uljudno i prijazno obracanje Bozijeg Poslanika, alejhi-
s-selam, a kao rezultat osobnog ubjedenja, odgovorio najplemenitijim
postupkom - prihvacanjem islama.

Correspondence between Prophet Muhammed (peace
be upon him) and Kingdom of Abyssinia

Allah (s.w.t.) in many places in the Qur’an has mentioned that His
Prophet (p.b.u.h.) did not use letters (he is ummiyy) even though, Prophet
Muhammed (p.b.u.h) felt the importance of the written word and the
written communication. He was sending letters to his high-ranking offi-
cials in far away districts, as well as to the rulers of the neighbouring
countries.

There are reliable historical documents, which report about Proph-
et’s (p.b.u.h.) letters, sent before Hijra. But the main activity in this
respect started after signing the peace accord with the idolaters of Mecca
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on Hudaybiya six years after Hijra. Historians have recorded that dur-
ing the lifetime of Prophet Muhammed (p.b.u.h) he has sent 44 differ-
ent letters. If we count all the other written documents its number comes
to 185.

Sources say that Prophet Muhammed had sent three different let-
ters to the King of Abyssinia.

From content of the letter we can see the following:

- Prophet’s letter started with invocation ‘Bismillah’ and ended with
stamp of the Messanger on which it was inscribed ‘Muhammad
Rasulullah’;

- Letters were short, with ‘Bismillah’ greetings and only the call to
accept Islam, very often that call being followed by a Qur’anic ayah.

- Letters, which Prophet Muhammed sent to the rulers of the neigh-
bouring countries, in the best way, talks about the universal characteris-
tics of Islam.

- Prophet Muhammed (p.b.u.h.) was not afraid of strong political,
economical and millitary power of Persia and Byzantium. To their rul-
ers as well as to the rulers of other neighboring countries the Prophet
(p-b.u.h.), in a very brave and convincing way, presented the need for
the change of their way of life and need to accept Islam.

- The companions of the Prophet Muhammad suggested to him
that he needs to stamp on letters. Acceptance of that shows flexibility of
Islam, respects of other traditions and custom and respects of other
cultures and religions if those are not against Islamic teachings.

- When Prophet Muhammed talks about Isa (a.s.), who was born
without father, he mentioned that Adem (a.s.) was also born without
father (and mother) too. He emphasized that fact and the fact that no-
body calls Adem (a.s.) as a Son of God.

According to available sources it is clear that Prophet Muhammed
(p-b.u.h) had correspondence with the ruler of Abyssinie, even though
there is mystery about the number of letters, their contents, and dates
of sending. Besides, sources show that the Prophet Muhammad had
different treatment of Ashami ibni Ebdzuri compared with other rulers
of neighboring countries. Ashami was very kind in correspondence with
Prophet Muhammed. Personally he wished to accept Islam and he did
SO.
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